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Senor
SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACION ES ' SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIAY COMERCIO

!
: s BT ARREORILUI

0. 08-019852- -0

Fecha: 2008-06-06 16:53;:30  Dap. 2020 NUECREACIONL
Tra. 11 PATENTEIYI Eve: 378 FASENACIONALI
Act. 444 RESPUESTAREQUE  Folios: 12

Re: P1.-ANTISOMA PLC.-Solicitud de Patente de Invencién en Fase
Nacional PCT para “COMBINACIONES QUE COMPRENDEN
DMXAA PARA EL TRATAMIENTO DE CANCER”.-Clase A61K
31/352; A61K 31/337.-Expediente numero 08-019.852. -

1. Me refiero al auto dictado por ese Despacho notificado por fijacion en
lista de 11 de Abril de 2008.

2. Dando cumplimiento al mencionado requerimiento, atentamente me
permito presentar a ese Despacho el documento que acredita el traspaso que
los autores del invento de la referencia, hacen a favor de mi representado de
sus derechos sobre el mismo, debidamente apostillado y junto con su
Traduccion Oficial No. 2008-04-30-377 debidamente legalizada hasta por el
Ministerio de Relaciones Exteriores bajo el numero 757897 de 6 de Mayo de
2008.

3. De otro modo, me permito presentar fotocopia, debidamente
autenticada por Notario Publico, del documento que acredita a la SUSCRITA
y/o al doctor GUSTAVO TAMAYOQ y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o al
doctor ENRIQUE ALVAREZ en los terminos del paragrafo 1° del Articulo 543
del Decreto-Ley 410 de 1971, como Representantes Legales en Bogota para
todos los asuntos relacionados con la Propiedad Industrial de la sociedad
ANTISOMA PLC, una sociedad organizada y existente de conformidad con
las leyes de Inglaterra y domiciliada en Londres, Inglaterra.

En consecuencia, atentamente solicito a ese Despacho reconocerme
personeria, en este asunto, de conformidad con el documento de
Representaciéon Legal para todos los asuntos de la Propiedad Industrial en
Bogota de la sociedad ANTISOMA PLC, otorgado a favor de {a SUSCRITA
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(ALICIA LLOREDA) y/o0 al doctor GUSTAVC TAMAYO. y/o al doctor IGNACIO
SANTAMARIA y/o al doctor ENRIQUE ALVAREZ de acuerdo con la copia
debidamente autenticada ante Notario Publico que adjunto al presente
expediente (Articulos 26 y 39 de la Decision 486 de la Comunidad Andina de

Naciones).

4, Con el texto del documento mencionado presento, asi mismo,

fotocopias, debidamente autenticadas por Notario Publico, de:

(a) Certificacion Notarial expedida el 8 de Abril de 2008, que acredita

la representacion del solicitante; y

(b) Traduccion Oficial No. 2008-05-04-382 correspondiente a las
partes pertinentes del documento anterior, también debidamente
legalizada hasta por el Ministerio de Relaciones Exteriores bajo el
numero 770210 de 4 de Junio de 2008.

5. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y continuar con el

trdmite correspondiente.

Sefor Superintendente,

LWCU/\

ALICIA LLOREDA RICAURTE
T.P. 53.215




TRADUCCION OFICIAL No. 2008-04-30-377
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

SEPASE que yo, ADRIAN PETER MARK WATNEY de 33 Queen Street,
Maidenhead, Berkshire SL6 1NB, Reino Unido, un Notario Publico, debidamente

autorizado

CERTIFICO UNICAMENTE que Blair Consular Services Limited en nombre de su

cliente
ANTISOMA PLC
me ha presentado este dia el documento adjunto al presente

TRASPASO firmado por Colin GREEN, Gail ROWLINSON-BUSZA y Lloyd
KELLAND

y que Blair Consular Services Limited me ha representado por medio de dicha
presentacion que su cliente les ha afirmado a ellos que el documento adjunto es un
documento original auténtico.

FIRMADO vy sellado en 33 Queen Street, Maidenhead, Berkshire SL6 1NB, Reino
Unido, el dia 16 de abril de 2008.

(firma: ilegible)
Adrian: Peter Mark Watney
Notario Publico Sello Notarial



Traspaso de la invencién llamada COMBINACIONES QUE COMPRENDEN DMXAA
PARA EL TRATAMIENTO DE CANCER, documento escrito en inglés y en espariol.

APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961

S

REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL :I’Q_%TE
N _ 230 D,

1. Pais: Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte {é \;-15,3 ﬁfﬁ%gi}

Este documento publico ?é«%” - ﬁ%‘iﬁ

ha sido firmado por Adrian Peter Mark Watney ;:gui; 5 %’g-]";;

actuando como Notario Pablico - gﬁgg v =

lleva e! sello/estampilla de dicho Notario Mo

Certificado
en Londres 6. el dia 19 de abril de 2008

por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad para As@rq)\j‘tos é?derio}és

Y <3,

y del Commonwealth % 2 e

weg D o

No. H749917 ,‘3% a ﬁ& g

Sello/Estampilla 10. Firma: (ilegible)gva g gg

Sello de la Oficina de Asuntos Christopher Cox § ;f! gz
Exteriores y del Commonwealth Por el Secretario d*Estado g

Si ste documento se va a usar en un pais que no es parte de la Convencion
de La Haya del 5 de octubre de 1961, debe presentarse a la seccién consular
de la misién que representa a ese pais. Una apostilla o certificado de legalizacion
unicamente confirma que la firma, sello o estampilla sobre el documento es
autentica. No significa que los contenidos del documento sean correctos o que la
Oficina de Asuntos Exteriores y del Commonwealth apruebe los contenidos.

Traducido segun mi mejor saber y entender, este dia 30 de abril de 2008, en
la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial, Res.
2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Republica de Colombia.

TRADUCTORA OFICIAL

tES, 21 78’39 N. /<
In) [
4ANTTA ESCOBARDETAMAYO
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BE IT KNOWN that I ADRIAN PETER MARK WATNEY of 33 Queen Street,
Maidenhead, Berkshire SL6 1NB, United Kingdom, a duly authorlsed Notary
Public

CERTIFY ONLY that Blair Consular Services Limited on behalf’of their client
ANTISOMA PLC

have this day presented to me the hereto annexed document

ASSIGNMENT signed by Colin GREEN, Gail ROWLINSON-BUSZA and
Lloyd KELLAND

and that the said Blair Consular Services Limited have represented to me by

such presentation that their said client has represented to them that the said
annexed document is a authentic original document. e

SIGNED AND SEALED at 33 Queen Street, Maidenhead, Berkshire SL6 1NB,
United Kingdom, on 16 April 2008.

AU

Adrian Peter Mark Watney
Notary Public

L3

e

55053
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CERTIFICADO NOTARIAL

A los dias del mes de
de 200 , comparecid personaimente ante

mi, Notario Publico,

a quien doy fé de conocer y me consta que

la persona descrita y firmante
del documento que precede, declarando ante mi que
otorga el mismo para los fines y propositos que

en él se expresan.

otario Publico

NOTARIAL CERTIFICATE

On this : day of
200 personally appeared before me, a Notary
Public,

to me known and known to me to be the person
described in and who aexecuted the foregoing.
document, and duly acknowledged to
me that executed the same for

the uses and purposes therein expressed.

Notary Public



TRADUCCION OFICIAL No. 2008-05-04-382
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

Poder de Representacion Legal, documento escrito en inglés y en espafiol.

Certificado Notarial (Sociedad), documento tamhién escrito en inglés y en espariol.

Hari Singh
MA (Westminster); LLM (Londres)
Apcderado & Notario
Allicd Sainif House
412 Greenford Road
Greenford, Middizsex UB6 9AH
Mi comision es de por vida
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APOSTILLA |
{Convencion de La Haya del 5 de Octubre de 1961)
REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

1. Pais: Reino Unido de Gr_an Bretana e Irlanda de! Norte
Este documento publico |
ha sido firmado por Hari Singh
actuando como Notario Publico
lleva el selio/estampiila de dicho Notario

- . & = &
Certificado B R o
: 7. G AW
5. enLondres 6. el dia 20 de mayﬁrde =

Exteriores y del _Commonwealth
No. H782870 | |
Sello/Estampilla . 10. Firma: (lleglble)

- FIeH
f g [0

Sello de la Oﬁciﬁa de Asuntos D Sterling
Exteriores y del pommonwealfh Por el Secretario de Estado

Si este documento se va a usar en un pais que no cs parteiJ&il;
. -t

de La Haya de! 5 de octubre de 1961, debe presentarse a Iei;“:i‘;’& ‘

e {
s " .
e

de la misién que rl,'epresenta a ese pais. Una apostilla!

legalizacién Unicamente confirma que fa firma, scllo o eé"iau’ﬂ'_'
documento es autentica. No significa que los contenidos dqﬁs“ '
correctos o que la Ofcma de Asunlos Exteriores v de! (‘ommonweélt

~ contenidos.

" Traducido segun mi mejor saber y entender, este dia 4 de junio de 2008, en
la sfudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tam:yo, Traductora Oficial, Res.
2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Republica de Colmbia.

- I R T JTRADUCTORA OFICIAL
yCAMO NOYARTO B 5) DEL. E8. 2177,
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ymbrathos par el presenta a ALICIA LLOREDA ylo
USTAVO TAMAYQ y/o IGNACIO SANTAMARIA
o> ENRIQUE ALVAREZ, domiciliados en Bogota,
>lombia, con oficinas en dicha ciudad, Calle 72 No.
83, piso 6o., nuestros representantes legales y
wrdaderos en Bogotd, con facultades para recibir
tificaciones y nombrar apoderados judiciales ©
trajudiciales, con el fin de dar cumplimiento al
ragrafo 10. del articulo 543 del decreto 410 de
171,

Los doctores ALICIA LLOREDA y/o'GUSTAVC
AMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
-VAREZ, o los apoderados que cualquiera de ellos
1signe, quedan especialmente facultados para
presentamos ante las autoridadas colomb1anas
Iministrativas, judiciales o de policia, en todos los
imites relativos a la propiedad lndustnal a cuyo
ecto les facultamos para -dar ante dichas
toridades todos los pasos necesano§ al objsto
dicado; elevar solicitudes, deciaraciones, reciamos,
cursos y presentar desistimientos; formutar
iscripciones, enmiendas, limitar el alca:mce de las
licitudes, presentar oposiclones y apelaciones;

staurar  cancelaciones, renunciar | total o
ircialmente a los registros, abonar' todos los
ipuestos y cuotas y efectuar todo lotro pago

terminado por la ley; recibir todos los cjocumentos

valores, dando el descargo respectivo; lienar
alesquiera otros requisitos y tomar, en fin, todas
s medidas que creyeren conducentes al resguardo
' nuestros intereses; y en caso dae’ producirse
0sicion, pasando los antecedentes a los
ounales, quedan faculados para tomar
ervencién como demandantes o demandados ante
; jueces que sean competentes, pudiendo transar,
meter a 4rbitros, desistir, percibir y ‘apelar, con
las las demas facultades que resulten!necesarias,
por el presente declaramos desde ahora valido y
eno cuanto dichos representantes y/o los
oderados que cualquiera de ellos nombre hicieren
nuestro beneficio.

Asmnsmo Yfacultamos a los doctores ALICIA
OREDA yfo'?susmvo TAMAYO y/o IGNACIO
\NTAMARIA. ylo ENRIQUE ALVAREZ, para
licitar en la Oficina de Propiedad Industrial la
tocolizacion de este “Hocumento y de cualguier
der que cualquiera de ellos otorgus a nombre
estro.

ido y firmado

\.a‘\‘ -

}/d\ NO%H g

The undersigned, = { \\C Unécvﬁlﬁna! AUT[ 50

PLC , & CovPerciion thdovul
C‘@L&\'Wl‘j Under the Laws o

domicﬂed at d((%ﬁ%k\_pﬁ’\ TeRAAce
U rSDo N se PSS,

A =

A Vouvse, Hanger™
west Nﬁ\c,gonﬂw536/if?- Enfala

.. \one, Ea““ﬁ
hereby appoint, ALICJA LLOREDA and/ar
GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO

. SANTAMARIA andlor ENRIQUE ALVAREZ, of
: Bogota Co|omb|a with ‘offices in said town, Calle 72

5-83 Sixth™ Floor, our tue and legal

representatlves in Bogota, with power to receive

‘notifications and to appoint judicial or extrajudicial
agents, so as to comply with paragraph 10. of arlicle
543 of decree 410 of 1971,

Doctors ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO
TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA and/or
ENRIQUE ALVAREZ, or the agents by any one of .
them appointed, are especially empowered to
represent us, before the administrative, judicial or
police authorities of Colombia, in all proceedings
pertaining to industrial property, for which purpose
we authonze them to take before the said authorities
all the necessary steps for the sald end; to file
petitions, declarations, claims, recourses and
withdrawals, 1o’ draw up. specifications; to file
amendments, to limit the scope of applications, file
oppositions; file cancellations total or partially waive
registrations, to pay all installments and effect all
other payments prescribed by law; to receive proper
receipts, to comply with all other requirements and, in
short, to take all those measures which they may
deem fit for the protection of our interests; and in
case of opposition, where the proceedings be passed
over to the courts, we authorize said agents to act on
our behalf, as complainants as well as dsfendants,
before the competent judges, with full powers to
make amrangements, to submit to arbitrators, to
desist, to collect, to appeal and, in short, with all such
further powers as may be required, and we hereby
declare from now on as valid and good all that said
representatives and/or the agents by any one of them
appointed may do for our benefit.

Rid D m"‘—w

E:p COMO NOTANG tug""“

HAGYD ct}
TOCOPIA comt. Held c: L
13T A

ﬂl BOGOTA,

We also authorize doctors LlCtﬁ\ J,.Lk
and/or GUSTAVO TAMAYO d/or4EIGN: .
to a@r&v ] U

for protocolization of this docu
of attorney by any one of tl
name, before the Office of In

-

Given.and signed this

?Y&HOULD EXECUTE OTHER SIDE qi,\

Hari Singh, M.A;LLM.
Notary Public 75 Opq

t ‘E’ng\and
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7 ‘Jndado de. \_m\éo .
, rloy de \ de 20085, comparecié
f’}. - 6 A'\O( ! , a qmen conozco y

de quuen me consta que firmo el anterior documento,

.y quien debldamente juramentado declarb y dijo que

1
o

. ; 1
l

i ’“-_-._w_ - .

Cdles UTrSu\Cu

:D"dom de @/»,-,aao»g Zompafila nombrada en

An}: orman PLC

el documento que antecede, una sociedad -
debidamente organizada y exlstente conforme a las
leyes del Estado de __Inca\cc\-e, NG

, domiciliada en la ciudad de kon&or\

. Condado ;\_ondorde
Estadode o \9L+€"T’J\

legalmente constifuida para un perlodo de duracnbn
gue aan ne ha terminado, que eJerce su objeto
social; conforme a las leyes del Estado - de

Ty | G
que el declarante . estd autorizadoé por dicha
Compafiia para conferir este poder; ‘que el sello

estampado por él al pie de tal poder, enq nombre y en
representacion de la expresada Compania, es el
sello coficial de ella; y que el objeto para el cual se
confiere este instrumento esta comprendldo dentro
del de la sociedad.

El suscrito Notario ha visto
incorporacion firmados en

Estado de T-véleckevita con fecha ZAIU—WL'C’WG
certifica que de conformidad con la leg:slaclbn de
dicho Estado la anterior declaracion juramentada es
prueba suficiente de que los hechos sobre que ella
versa son ciertos 0 verdaderos, de lo cual da fe.

los Estatutos de

Notary Public (Notario Pablico).

VT e,

. County of

NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION)

State of {ss mﬁl“‘ﬂ'd

County of .

Onthis § H\day of | ﬂ- hatl— 200 g .
e YRCULA ARy NEy

to me known, and known to me to be the person who
signed the foregoing instrument, who being by me

duly sworn did depose and say thaﬂwe isthe CHIE F

Tineg OFFIeBRof NTISeMmA
0?6 RATING ., the company named
within, a. Corporatnon orgamzed :dsting under
the laws of the State of £ Mm3J (4 .
Staté of

domiciled at the City of Low
, EMJ QM , legally constituted for a period

Levdow |

of tenure not yet expired, which exercises its
corpora purposes accogding to the laws of the State

T ; that the
deponent is authonzed by said Company to confer
this power of attorney; that the seal affixed hereunto
by the deponent in the name and on behalf of said
Corporation is the corporate seal thereof, and that
the purpose for which this instrument is granted is

“included within the corporate purposes of the

Company.
The undersigned Notary Public has seen the articles

of Incorporat:on of said Cor oratl xpcuted at
JM , State of € , under date of
9, 3"’ ¢¢0£2 R , and hereby

certifies thal under the laws of said State the
foregoing acknowledgment is sufficient proof that the

. facts therein contained are true, which he attests.

k2

Hari Singh

MA (Westminster); LLM (London)
Solicitor & Notary

Allled Sainif House

412 Greenford Road

Greenford, Middlesex UB8 9AH

aoteese 25 P X oS
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BoN . = m(':@ Tanvention of 5 October 1961 ;Eonvention de Lo Hoye du 5 octobre 1961) )
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"L -0 & ¥ UNEED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

. O apdcil
e P EERY {

- ot AT ) Hiited Kingdom of Great Britnin ond Northem lrcland
Qrwlu%' Lo, ﬂl:;%ﬁ_# sxfgmc-Uni de Grande-Bretagne ct d'lrlande du Nord

. Ihis public document / Le présent acte public

\ 2. Husbeen signedby  © MMari Singh

n é1é signé por_

B TR ot .
A B 3. Actinginlhecupncity?f Notary Public

ngissant en qualité de

’
4. Deors the seolistamp a; The Satd Notary Public
est revéty du scenwimbre de

' Cenificd/Anesté
5. ot London/h Londres 6. the/le 20 May 2008
of State for Foreign and Comimonwealth Affairs /

7. by Her Majesty’s Principal Secretary
AfThires Etrangeres ct du Commonwealth.

par lc Scerétaire d°Etat Principal de Sn Majesté pux

8. Number/sous No H782870

10. Signnture:  DSterling

9. Swamp:
timbre!

For the Sacrensy of State / Pour I8 Secrdtatrs d"Kit

1f this document i3 to be used in o country which Ls not party to the Hague Conventlon of § October
1961, 1t should be presented to ihie consular sectton of the misston representing that country. An

apostilic or lcgolisation certificate onty confirms that the signature, scal or stamp on the document is
genuine. [t docs not mean that the contents of the document are correst or that the Forcign &

Commonwealth Office npproves of the contents,




REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio 98
2020
Bogota D.C.,

Doctor{a)

LLOREDA RICAURTE ALICIA
Apoderado{a) y/o Representante de
ANTISOMA PLC

REFERENCIA Radicacién No. 8 19852
Sclicitud internacional PCT/GB2006/003195
Fecha inicio fase nacional 26/03/2008
Tramite 11
Evento 378
Actuacidn 416
Oficio No. 7854
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, retGne los requisitcs de forma establecidos en
la Decisgidbn 486 de la Comisibén de la Comunidad Andina, el Tratado de Cocperacién en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Onica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidén en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Cimplase LU 9 ”AR 2009

Dado en I@,\
DORIS$ ELENA POLO CORDOBA

Jefelde la divisiédn de Nuevas Creaciones (E)

adpall

o)



, |
Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

RADICACION EXPEDIENTE No.08-019852

EL EXTRACTO DE LA PRESENTE SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION
FUE PUBLICADO EN LA GACETA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL No 604 DE
FECHA 29 DE MAYO DE 2009 EL TERMINO HABIL SENALADO POR LALEY

EXPIRA EL 31 DE AGOSTO DEL 2009

NOTA: Dentro del plazo de los seis (6) meses siguientes a partir de la fecha de publicacién
en la gaceta de Propiedad Industrial, debera solicitar y cancelar el examen de
patentabilidad so pena de que la solicitud caiga en abandono, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 44 de |a Decisién 486/2000.

SE PRESENTARON OPOSICIONES POR PARTE DE TERCEROS.
Sl X NO

ob



